
POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP - NON-HANDLED
FITS BORE .38/.357-.41 TIP RADIUS 1/4"(6.35MM)

Genuine Brass Laps For All Rifle & Handgun Barrels

Four different sizes of brass laps produce a beautiful, finished crown on all pistol
and rifle barrels when used with 600 grit silicon carbide abrasive and your hand
drill.

Attributes

Name: NON-HANDLED FITS BORE .38/.357-.41 TIP RADIUS 1/4"(6.35MM)
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080764410
Mfr. No.:
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),35 Caliber (.358),9 mm (.355-.356),9.3 mm (.366),375 Caliber (.375),40/10
mm (.400-.401),41 Caliber (.410-.412)
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 145mm
UPC: 050806020283

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP
English: POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP NONHANDLED SAFETY INSTRUCTIONS
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Guide de Sécurité pour le POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP
Suomi: POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP
Český: Návod k bezpečnému používání produktu



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitshinweise für den POWER CUSTOM BRASS
MUZZLE CROWNING LAP

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP von BROWNELLS
entschieden hast. Dieser hochwertige MessingLap ist für die Mündungspolitur von Pistolen und Gewehrläufen
konzipiert. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achte darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfe das Produkt vor jeder Verwendung auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Lap nur mit einem Handbohrer, der für den Einsatz mit Schleifmitteln geeignet ist.
Stelle sicher, dass der Handbohrer korrekt eingestellt ist, um eine Überhitzung oder Beschädigung des Laps
zu vermeiden.
Wende beim Polieren nur leichten Druck an, um ein Überhitzen des Materials zu verhindern.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn du müde oder abgelenkt bist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Materialien bereit hast.
Überprüfe den Handbohrer auf Funktionalität und Sicherheit.

Montage des Laps

Wähle die passende Größe des Laps für deinen Lauf (z.B. .38/.357, .41).
Setze den Lap in den Handbohrer ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Poliervorgang

Beginne mit einer niedrigen Drehzahl und erhöhe diese allmählich.
Halte den Lap in einem gleichmäßigen Winkel zur Mündung des Laufs.
Bewege den Lap sanft hin und her, um eine gleichmäßige Politur zu gewährleisten.
Überprüfe regelmäßig den Fortschritt und die Temperatur des Materials.

Nach dem Gebrauch

Schalte den Handbohrer aus und entferne den Lap vorsichtig.
Reinige den Lap mit einem trockenen Tuch, um Schleifmittelreste zu entfernen.
Lagere den Lap an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Laps ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du das
Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du die Artikelnummer und alle relevanten Informationen bereithältst.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit ist von größter Bedeutung, wenn du den POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP
verwendest. Durch die Beachtung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du sicherstellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzt. Bei weiteren Fragen oder Bedenken konsultiere bitte die entsprechenden Fachleute oder
den Hersteller.
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POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP
NONHANDLED SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP NONHANDLED. This product is
designed to help you achieve a beautifully finished crown on your pistol and rifle barrels. To ensure your safety and
the proper use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Use the product only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for damage before each use. Do not use if damaged.
Ensure you are in a wellventilated area when using the product.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your immediate vicinity when using the product.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your hand drill is compatible with the brass laps.
Use only the recommended 600 grit silicon carbide abrasive for best results.
Do not exceed the recommended speed for your hand drill to avoid accidents.
Always secure the barrel properly before starting the lapping process.
Do not apply excessive pressure while lapping; let the abrasive do the work.
Avoid inhaling dust generated during the lapping process. Use a dust mask if necessary.
Store the product in a dry place and ensure it is properly cleaned after use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary materials: the brass laps, 600 grit silicon carbide abrasive, and your hand drill.
Ensure that the drill is unplugged before attaching the brass lap.

Attaching the Lap:

Select the appropriate size brass lap for your barrel's bore.
Securely attach the brass lap to the hand drill.

Applying Abrasive:

Apply a small amount of silicon carbide abrasive to the lap.
Ensure even coverage of the abrasive on the lap.

Lapping Process:

Position the barrel securely in a stable position.
Start the drill at a low speed to avoid excessive friction.
Gradually increase the speed as needed, but do not exceed the drill's recommended RPM.
Move the lap in and out of the bore gently, allowing the abrasive to work effectively.
Periodically check the crown to ensure a smooth finish.

Finishing Up:

Once the desired finish is achieved, turn off the drill and remove the lap.
Clean the barrel and the lap thoroughly to remove any residual abrasive.



Disposal Instructions
Dispose of any used abrasives and cleaning materials according to local regulations.
Recycle the brass laps if applicable, or dispose of them in accordance with local waste management
guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries related to this product, please refer to the manufacturer's contact information provided with
the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience while using the POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP NONHANDLED.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP de BROWNELLS. Este producto está
diseñado para ayudar a producir una hermosa corona acabada en los cañones de pistolas y rifles. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Revisa el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
Si el producto presenta algún defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.
Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el uso.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstáculos.
No uses el producto si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.
Mantén una postura estable y segura mientras trabajas con el taladro manual.
No fuerces el producto más allá de sus especificaciones; utiliza el tamaño adecuado para tu cañón.
No intentes modificar el producto de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener un taladro manual y abrasivo de carburo de silicio de 600 granos.
Selecciona el tamaño de lap adecuado para el cañón que vas a trabajar.

Uso del Lap:

Inserta el lap en el taladro manual.
Aplica el abrasivo de carburo de silicio en la superficie del lap.
Con cuidado, coloca el lap en el cañón y comienza a perforar a baja velocidad.
Aumenta la velocidad gradualmente, manteniendo el control del taladro.
Asegúrate de que el lap esté en contacto uniforme con la superficie del cañón.
Detén el taladro y retira el lap cuando hayas alcanzado la profundidad deseada.

Finalización:

Limpia el cañón y el lap después de cada uso.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
No arrojes el producto a la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y abrasivos.
Si es necesario, lleva el producto a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta con el fabricante o
el punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza la efectividad
del POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP.
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Guide de Sécurité pour le POWER CUSTOM BRASS
MUZZLE CROWNING LAP

Introduction
Merci d'avoir choisi le POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP de BROWNELLS. Ce produit est
conçu pour créer une couronne magnifique et finie sur les canons de pistolet et de fusil. Pour garantir une utilisation
sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Gardez tous les outils et accessoires hors de portée des enfants.
Utilisez toujours le produit dans un environnement bien ventilé.
Ne modifiez pas le produit d'aucune manière.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation de ce produit pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures ou les abrasions.
Ne jamais utiliser le produit près d'une source de chaleur ou d'une flamme.
Évitez d'appliquer une pression excessive lors de l'utilisation pour éviter des blessures ou des dommages au
produit.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre perceuse manuelle est en bon état de fonctionnement.
Sélectionnez le bon calibre de lap en laiton pour votre canon (parmi les calibres disponibles : .38/.357,
.41, 9 mm, 40/10 mm, 35, 375, 9.3 mm).

Installation :

Insérez le lap en laiton dans le mandrin de votre perceuse manuelle.
Serrez fermement le mandrin pour garantir un maintien sécurisé.

Utilisation :

Appliquez un abrasif en carbure de silicium de 600 grains sur le lap.
Allumez la perceuse à une vitesse modérée.
Avec précaution, faites tourner le lap dans le canon en effectuant des mouvements lents et contrôlés.
Vérifiez régulièrement la progression pour éviter d'enlever trop de matériau.

Après Utilisation :

Éteignez la perceuse et retirez le lap.
Nettoyez le lap et rangezle dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en laiton.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez votre point de vente pour des conseils sur l'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou le
distributeur. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat pour toute référence future.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience d'utilisation sûre et efficace avec le
POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per POWER
CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP

Introduzione
Grazie per aver scelto il POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP. Questo prodotto è progettato per
fornire una finitura di alta qualità sulle bocche delle canne di pistole e fucili. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se presenta segni di usura.
Segui sempre le istruzioni fornite per l'uso e l'installazione.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con il prodotto e l'abrasivo.
Assicurati che il trapano a mano sia impostato a una velocità adeguata per il lavoro che stai eseguendo.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacità raccomandate.
Utilizza solo abrasivi in carburo di silicio da 600 grit, come indicato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo trapano a mano sia pulito e in buone condizioni.
Seleziona la dimensione del lap in ottone appropriata per il calibro della canna.

Installazione:

Inserisci il lap in ottone nel mandrino del trapano a mano.
Stringi il mandrino in modo sicuro per garantire che il lap sia fissato correttamente.

Utilizzo:

Accendi il trapano a mano e imposta la velocità bassa.
Applica una leggera pressione al lap in ottone contro la bocca della canna.
Muovi il lap avanti e indietro con movimenti regolari per ottenere una finitura uniforme.
Controlla frequentemente il progresso per evitare l'eccessivo materiale rimosso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e qualsiasi materiale di scarto in conformità con le normative locali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli, se disponibili.
Assicurati che il prodotto non sia accessibile ai bambini o agli animali domestici durante il processo di
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web del
produttore per ulteriori informazioni.

Ricorda di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del POWER CUSTOM
BRASS MUZZLE CROWNING LAP. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla POWER CUSTOM
BRASS MUZZLE CROWNING LAP

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP. Ten produkt został zaprojektowany,
aby zapewnić wysoką jakość wykończenia wylotów luf pistoletów i karabinów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed rozpoczęciem pracy z produktem, upewnij się, że przestrzegasz wszystkich zasad bezpieczeństwa
związanych z obsługą narzędzi.
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z narzędzi, aby uniknąć obrażeń.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj produktu tylko z odpowiednim papierem ściernym o gradacji 600.
Upewnij się, że wiertarka ręczna jest w dobrym stanie technicznym przed użyciem.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, aby
zminimalizować ryzyko obrażeń.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania narzędzia, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Nie używaj produktu do innych celów niż te, które są określone w instrukcji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przygotuj miejsce pracy, upewniając się, że jest czyste i dobrze oświetlone.
Wybierz odpowiedni rozmiar mosiężnego lapu do lufy, którą zamierzasz obrabiać.
Zamocuj lufę w stabilnej pozycji, aby uniknąć ruchu podczas pracy.
Nałóż papier ścierny o gradacji 600 na mosiężny lap.
Użyj wiertarki ręcznej, aby delikatnie obrabiać wylot lufy, zachowując równomierny nacisk.
Regularnie sprawdzaj postęp pracy, aby upewnić się, że osiągasz pożądany efekt.
Po zakończeniu pracy, dokładnie oczyść obszar roboczy oraz narzędzia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Mosiężne elementy mogą być poddawane recyklingowi. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu
metali.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieje możliwość jego recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy z produktem, zgłoś je odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.
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POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan kauniisti viimeistelty kruunu kaikille pistoolin ja kiväärin piipuilla. Huolellinen käyttö ja
turvallisuusohjeiden noudattaminen ovat ensisijaisia, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, käytön aikana.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytettäessä
Käytä vain suositeltuja hiontapapereita (600 karkeus) tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.
Vältä liiallista painetta tai voimakasta työntöä, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuksia.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana työskentelyalueelta hionnan aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet ovat saatavilla.
Varmista, että käytettävä piippu on puhdas ja kuiva.

Hiontapaperin kiinnittäminen:

Leikkaa hiontapaperi sopivan kokoiseksi.
Kiinnitä hiontapaperi messinkilappuun tiukasti, varmistaen, ettei se irtoa käytön aikana.

Käyttö:

Pidä messinkilappua tukevasti kädessäsi.
Aloita hionta kevyesti ja lisää painetta asteittain tarpeen mukaan.
Liikuta messinkilappua tasaisesti piipun ympärillä, jotta saavutetaan tasainen kruunu.

Puhdistus:

Puhdista messinkilappu käytön jälkeen huolellisesti.
Varmista, että kaikki hiontapaperin jäämät on poistettu ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Varmista myös, että seuraat mahdollisia tuotteen palautus tai varoitusilmoituksia.



Muista, että tuotteen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata kaikkia yllä olevia ohjeita ja
turvallisuusvarotoimia varmistaaksesi, että käytät POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP tuotetta
oikein ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för POWER CUSTOM BRASS
MUZZLE CROWNING LAP

Introduktion
Tack för att du valt POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP. Denna produkt är utformad för att ge en
vacker och professionell krona på alla pistol och gevärslöpare. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid användning av produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd produkten endast med handborren som är kompatibel med de specifika storlekarna av
mässingslappar.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller blöta miljöer.
Följ alltid rekommenderade hastigheter och tryck vid användning av handborren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har rätt storlek av mässingslappar för den kaliber du arbetar med.
Rengör området där kronan ska appliceras.

Installation:

Sätt fast den valda mässingslappen i handborren.
Se till att lappen sitter ordentligt och är centrerad.

Användning:

Applicera ett jämnt tryck och använd en långsam och kontrollerad rörelse för att bearbeta mynningen.
Använd 600 grit kiselkarbid abrasiv för bästa resultat.
Kontrollera regelbundet för att säkerställa att du uppnår önskat resultat utan att överarbeta mynningen.

Avslutning:

Ta bort mässingslappen från handborren när du är klar.
Rengör arbetsområdet och avlägsna eventuellt skräp.

Avfallshantering
För att säkerställa miljövänlig avfallshantering, släng använda mässingslappar och abrasiv i enlighet med
lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att kasta produkten i allmänna sopor; kontrollera om det finns specifika återvinningsprogram för
metallprodukter i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av POWER CUSTOM BRASS
MUZZLE CROWNING LAP.



1.  
2.  

3.  

4.  

Návod k bezpečnému používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili POWER CUSTOM BRASS MUZZLE CROWNING LAP od společnosti BROWNELLS.
Tento produkt je navržen tak, aby vytvářel krásné a dokončené korunky na hlavních zbraní při správném použití.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální efektivitu produktu, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že používáte produkt pouze pro určený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástroji noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
V případě jakýchkoli nehod nebo poškození produktu okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte produkt pouze s ruční vrtačkou, která je v dobrém technickém stavu.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na lapu poškození nebo praskliny.
Při broušení používejte 600 grit silikonkarbidové brusivo.
Vždy pracujte v dobře osvětleném a větraném prostoru.
Nikdy nenechávejte produkt bez dozoru během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Před použitím se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.
Instalace:

Zkontrolujte, že je vrtačka vypnutá.
Nasaďte mosazný lap do sklíčidla vrtačky a pevně utáhněte.

Použití:
Připravte si hlaveň, kterou chcete upravit.
Pomalu a rovnoměrně aplikujte lap na hlaveň, přičemž dbejte na to, aby nedošlo k přehřátí.
Po dokončení broušení důkladně vyčistěte hlaveň a lap.

Údržba: Po každém použití důkladně vyčistěte produkt a zkontrolujte, zda je v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho části zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místní úřady nebo výrobce. V případě
potřeby se informujte o aktualizacích a odvoláních prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


